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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/56/713/Add.2) بناء على تقرير اللجنة الخامسة ]

 

تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية  - ٢٥٢/٥٦

جيم 

إن الجمعية العامة، 

وقـد نظـرت في تقريـري الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة منظمـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة(١)، وفي تقريــري 

اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذوي الصلة(٢)، 

وإذ تشـــــــــــــــــير إلى قـــــــــــــــــراري مجلــــــــــــــــــس الأمــــــــــــــــــن ١٢٥٨ (١٩٩٩) المــــــــــــــــــؤرخ ٦ آب/أغســــــــــــــــــطس  

ـــبر ١٩٩٩ المتعلقــين، علــى التــوالي، بنشــر أفــراد الاتصــال العســكريين في منطقــة  ١٩٩٩ و ١٢٧٩ (١٩٩٩) المـؤرخ ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفم

الكونغـو وبإنشـاء بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وإلى القـرارات اللاحقـة الـتي نقـح الـس بموجبـها ولايـة البعثـــة 

ومددها، والتي كان آخرها القرار ١٤١٧ (٢٠٠٢) المؤرخ ١٤ حزيران/ يونيه ٢٠٠٢، 

ـــة بشــأن تمويــل البعثــة، الــتي  وإذ تشـير أيضـا إلى قرارهـا ٢٦٠/٥٤ ألـف المـؤرخ ٧ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، وإلى القـرارات اللاحق

كان آخرها القرار ٢٥٢/٥٦ باء المؤرخ ٢٧ آذار/مارس ٢٠٠٢، 

وإذ تعيد تأكيد المبادئ العامة التي يستند إليها تمويل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام، حسـبما نصـت عليـه قـرارات الجمعيـة 

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــؤرخ ٢٧   العامـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــة ١٨٧٤ (دإ-٤) الم

ـــــــــــــــــــــــمبر ١٩٧٣،   حزيــــــــــــــــــــــران/ يونيــــــــــــــــــــــه ١٩٦٣، و ٣١٠١ (د-٢٨) المــــــــــــــــــــــؤرخ ١١ كــــــــــــــــــــــانون الأول/ديس

و ٢٣٥/٥٥ المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 

وإذ تلاحظ مع التقدير التبرعات التي قدمت للبعثة، 

                                                           
 .A/56/897 و ،Corr.1 و A/56/825 (١)

 .Add.11 و A/56/887 (٢)
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وإدراكا منها لضرورة تزويد البعثة بـالموارد الماليـة اللازمـة لتمكينـها مـن الاضطـلاع بمسـؤولياا وفقـا لقـرارات مجلـس الأمـن ذات 

الصلة، 

تحيــط علمــا بحالــة الاشــتراكات المقدمــة لبعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة في ٣٠  - ١

نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، بمـا في ذلـك الاشـتراكات غـير المسـددة البالغـة ١٠٢,٨ مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـــدة، وهــي تمثــل نحــو 

١٤,٧ في المائة من مجموع الاشـتراكات المقـررة، وتعـرب عـن القلـق لأن نحـو ٢٠ في المائـة مـن الـدول الأعضـاء قـد سـددت اشـتراكاا المقـررة 

كاملة، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما تلك التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاا المقررة غير المسددة؛ 

تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاا المقررة بالكامل؛  - ٢

تحث جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاا المقررة للبعثة بالكامل وفي حينها؛  - ٣

ـــا يتصــل بســداد التكــاليف للــدول  تعـرب عـن القلـق إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنشـطة حفـظ السـلام، وبخاصـة فيم - ٤

المساهمة بقوات والتي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء عن دفع أنصبتها المقررة؛ 

تعـرب عـن القلـق أيضـا إزاء التأخـير الـذي واجهـه الأمـين العـام في نشـر بعـض بعثـات حفـظ السـلام المنشـأة مؤخــرا  - ٥

وتزويدها بالموارد الكافية، ولا سيما البعثات العاملة في أفريقيا؛ 

ــات حفـظ السـلام الحاليـة والمقبلـة علـى قـدم المسـاواة ومـن دون تميـيز فيمـا يتعلـق  تشدد على ضرورة معاملة جميع بعث - ٦

بالترتيبات المالية والإدارية؛ 

تشدد أيضا على ضرورة تزويد جميع بعثات حفـظ السـلام بـالموارد الكافيـة لكـي تضطلـع كـل منـها بولايتـها بفعاليـة  - ٧

وكفاءة؛ 

تكرر طلبها إلى الأمـين العـام تحقيـق أكـبر قـدر ممكـن مـن الاسـتفادة مـن المرافـق والمعـدات الموجـودة في قـاعدة الأمـم  - ٨

المتحدة للنقل والإمداد في برينديزي، إيطاليا، بغية خفض تكاليف مشتريات البعثة إلى الحد الأدنى؛ 

تحيط علما بالتقرير المرحلي للأمين العـام عـن مركـز عقـد تقـديم خدمـات المطـارات إلى البعثـة(٣)، وتحـث علـى تنفيـذ  - ٩

خطة العمل الواردة في ذلك التقرير تنفيذا كاملا وفي حينه؛ 

تحيط علما أيضا بمذكرة الأمـين العـام الـتي أحـال ـا تقريـر مكتـب خدمـات الرقابـة الداخليـة عـن مراجعـة حسـابات  - ١٠

عقد تقديم خدمات المطارات إلى البعثة(٤)؛ 

ـــة العامــة في دورــا الســابعة والخمســين تقريــرا آخــر عــن عقــد تقــديم  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعي - ١١

خدمات المطارات إلى البعثة؛ 

                                                           
 .A/56/938 (٣)

 .Corr.1و A/56/906 (٤)
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تؤكــــــــــــد مــــــــــــن جديــــــــــــد الأحكــــــــــــام ذات الصلــــــــــــة مــــــــــــن قراريــــــــــــها ٢٣٢/٥٥ المـــــــــــــؤرخ   - ١٢

٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، و ٢٤٧/٥٥ المؤرخ ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ 

تؤيد الاستنتاجات والتوصيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة(٥)، وتطلـب إلى الأمـين  - ١٣

العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛ 

ـــع الإجــراءات الضروريــة الــتي تكفــل إدارة البعثــة بــأقصى قــدر مــن الكفــاءة  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يتخـذ جمي - ١٤

والاقتصاد وبصورة خاصة فيما يتعلق بالنقل الجوي؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام، بغية خفض تكلفة تعيــين موظفـي فئـة الخدمـات العامـة، أن يواصـل بـذل الجـهود لتعيـين  - ١٥

موظفين محليين في البعثة لشغل وظائف تلك الفئة، بما يتناسب واحتياجات البعثة؛ 

توافق، بصفة استثنائية، على الترتيبات الخاصة المحـددة للبعثـة فيمـا يتعلـق بتطبيـق المـادة الرابعـة مـن النظـام المـالي للأمـم  - ١٦

المتحـدة، الـتي تقضـي بـأن تسـتبقى إلى مـا بعـد الفـترة المنصـوص عليـها في البنديـن ٤-٣ و ٤-٤ مـن النظـام المـالي، الاعتمـادات المطلوبـة للوفـــاء 

بالالتزامات المستحقة للحكومات التي تقدم وحدات و/أو دعما سوقيا للبعثة، وذلك على النحو المبين في مرفق هذا القرار؛ 

 

تقرير الأداء المالي عن الفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

تحيـــــــــط علمـــــــــا بتقريـــــــــر الأمـــــــــين العـــــــــام عـــــــــن الأداء المـــــــــالي للبعثـــــــــة عـــــــــن الفـــــــــترة مــــــــــن   - ١٧

١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١(٦)؛ 

تقـرر أن تعتمـد للحسـاب الخـاص لبعثـة منظمـــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مبلــغ ٤١ مليــون  - ١٨

دولار، علـى النحـو الـذي أذنـت بـه الجمعيـة العامـة وقســـمته في وقــت ســابق بموجــب أحكــام قرارهــا ٢٧٥/٥٥ المــؤرخ ١٤ حزيــران/يونيــه 

٢٠٠١؛ 
 

تقديرات الميزانية للفترة من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣ 

ـــاص مبلــغ ٢٦٤ ٣٢٥ ٦٠٨ دولارا للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ إلى ٣٠  تقـرر أيضـا أن تعتمـد للحسـاب الخ - ١٩

ـــم عمليــات حفــظ  حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، ويشـمل ٤٦٤ ٩٣٣ ٥٨١ دولارا للإنفـاق علـى البعثــــــــــة، و ٢٠٠ ٥٦٨ ٢٣ دولار لحسـاب دع

الســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلام،  

و ٦٠٠ ٨٢٣ ٢ دولار لقاعدة الأمم المتحدة للنقل والإمداد؛ 
 

                                                           
 .A/56/887/Add.11 (٥)

 .Corr.1 و A/56/825 (٦)
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تمويل الاعتماد 

تقـرر كذلـك أن تقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء مبلـغ ٢٦٤ ٣٢٥ ٦٠٨ دولارا بمعـدل شـــهري قــدره ٧٧٢ ٦٩٣  - ٢٠

٥٠ دولارا، وفقا للمستويات التي حددـا الجمعيـة العامـة في قرارهـا ٢٣٥/٥٥، علـى النحـو الـذي عدلتـه بـه في قرارهـا ٢٣٦/٥٥ المـؤرخ ٢٣ 

كانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، ومـع مراعـاة جـدول الأنصبـة المقـررة لعـامي ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣ كمـا هـو مبيـن في قرارهـا ٥/٥٥ بـاء الصـادر في 

التاريخ نفسه؛ 

تقــــــــــــــــــرر، وفقــــــــــــــــــا لأحكــــــــــــــــــام قرارهــــــــــــــــــا ٩٧٣ (د-١٠) المــــــــــــــــــؤرخ ١٥ كــــــــــــــــــانون   - ٢١

الأول/ديسـمبر ١٩٥٥، أن تخصـم مـن المبلـغ المقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء، علـى النحـو المنصـوص عليـه في الفقـرة ٢٠ أعـلاه، حصـــة كــل 

ـــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ إلى ٣٠  منـها في رصيـد صنـدوق معادلـة الضرائـب البـالغ قـدره ٢٠٠ ١٠٥ ١٣ دولار والموافَـق عليـه للبعثـة للف

حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، بمعـدل شـهري قـدره ١٠٠ ٠٩٢ ١ دولار، ويشـمل الإيـرادات التقديريـة الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـــات 

ـــق عليــها للبعثــة للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٣، والحصــة  الموظفـين ومقدارهـا ٢٠٠ ٦٤٤ ٩ دولار، الموافَ

ـــن مرتبــات الموظفــين الموافَــق عليــها  التناسـبية البالغـة ٤٠٠ ٢٠٩ ٣ دولار وتتـألف مـن الإيـرادات التقديريـة الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة م

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــن   لحســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــاب الدعـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــم للفـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــترة م

١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ والزيـــادة في الإيــرادات الآتيــة مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتبــات الموظفــين لذلــك 

الحسـاب للفـترة مـن ١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، والحصـة التناسـبية البالغـة ٦٠٠ ٢٥١ دولار وتتـألف مـن الإيـــرادات 

ــه  التقديريـة الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين الموافَـق عليـها لقـاعدة الأمـم المتحـدة للنقـل والإمـداد للفـترة مـن ١ تمـوز/يولي

٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ والنقصـان في الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين لذلـــك الحســاب للفــترة 

من ١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 

٢٢ - تقرر أيضا، بالنسبة للدول الأعضاء التي وفت بالتزاماا الماليـة تجـاه البعثـة، أن تخصـم مـن المبلـغ المقسـم، علـى النحـو 

ــه في الفقـرة ٢٠ أعـلاه، حصـة كـل منـها في الرصيـد غـير المرتبـط بـه البـالغ ٦٠٠ ٦٤٧ ٢٦ دولار وفي الإيـرادات الأخـرى البالغـة   المنصوص علي

١٣٦ ٠٠٠ ٤ دولار فيما يتعلق بـالفترة الماليـة المنتهيـة في ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، وفقـا للمسـتويات الـتي حددـا الجمعيـة العامـة في قرارهـا 

ـــا هــو مبيــن في قرارهــا   ٢٣٥/٥٥، علـى النحـو الـذي عدلتـها بـه في قرارهـا ٢٣٦/٥٥، ومـع مراعـاة جـدول الأنصبـة المقـررة لعـام ٢٠٠١ كم

٥/٥٥ باء؛ 

تقـرر كذلـك، بالنسـبة للـدول الأعضـاء الـتي لم تـف بالتزاماـا الماليـة تجـاه البعثـة، أن تخصـم مـن حصـة كــل منــها في  - ٢٣

الرصيـد غـير المرتبـط بـه البـالغ ٦٠٠ ٦٤٧ ٢٦ دولار وفي الإيـرادات الأخـرى البالغـة ٠٠٠ ١٣٦ ٤ دولار فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة المنتهيــة في  

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١، التزاماا غير المسددة، وفقا للخطة المبينة في الفقرة ٢٢ أعلاه؛ 

تقرر أن يخصم النقصـان في الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين البـالغ ٣٠٠ ٢٠ دولار  - ٢٤

من المبالغ المقيدة للدول الأعضاء ضمـن الرصيـد غـير المرتبـط بـه فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة المنتهيـة في ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، المشـار إليـه في 

الفقرتين ٢٢ و ٢٣ أعلاه؛ 
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تشـدد علـى ضـرورة عـدم تمويـل أي بعثـة لحفـظ السـلام بـاقتراض أمـوال مـن بعثـــات أخــرى عاملــة في مجــال حفــظ  - ٢٥

السلام؛ 

ــام علـى مواصلـة اتخـاذ تدابـير إضافيـة لضمـان سـلامة وأمـن جميـع الأفـراد المشـاركين في البعثـة تحـت  تشجع الأمين الع - ٢٦

رعاية الأمم المتحدة؛ 

تدعـو إلى التـبرع للبعثـة، نقـدا وفي شـكل خدمـات ولـوازم تكـــون مقبولــة للأمــين العــام، علــى أن تــدار التبرعــات،  - ٢٧

حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الســابعة والخمســين البنــد المعنــون �تمويــل بعثــة منظمــة الأمــم  - ٢٨

المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية�. 

الجلسة العامة ١٠٥ 

٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 

 

المرفق 
 

ترتيبات خاصة فيما يتعلق بتطبيق المادة الرابعة من النظام المالي للأمم المتحدة 
  

ــهرا المنصـوص عليـها في البنـد ٤-٣ مـن النظـام المـالي، تحـول إلى الحسـابات الواجبـة الدفـع أي التزامـات  في اية فترة الإثني عشر ش - ١

غـير مصفـاة خاصـة بـالفترة الماليـة المعنيـة وتتعلـق بالسـلع الـتي ورّدــا الحكومــات والخدمــات الــتي قدمتــها ووردت بشــأا مطالبــات، أو الــتي 

تشـملها معـدلات السـداد المقـررة، وتظـــل هــذه الحســابات مســجلة في الحســاب الخــاص لبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية إلى حين حصول الدفع. 

إضافة إلى ذلك:  - ٢

أي التزامات أخرى غير مصفاة خاصة بالفترة الماليـة المعنيـة ومسـتحقة الأداء للحكومـات عـن سـلع ورّدـا وخدمـات  (أ)

قدمتها، وإن لم يتم التحقق منها بعد، فضـلا عـن أي التزامـات أخـرى مسـتحقة الأداء للحكومـات ولم تـرد بشـأا مطالبـات بعـد، تظـل سـارية 

لفــــــترة إضافيــــــة مدــــــا أربــــــع ســــــنوات تبــــــدأ بعــــــد انتــــــهاء فــــــــترة الاثـــــــني عشـــــــر شـــــــهرا المنصـــــــوص عليـــــــها في البنـــــــد  

٤-٣ من النظام المالي؛ 

تعامل المطالبات التي ترد خلال فــترة السـنوات الأربـع هـذه وتقـارير التحقـق المعتمـدة، علـى النحـو المنصـوص عليـه في  (ب)

الفقرة ١ من هذا المرفق، إذا كانت صحيحة؛ 

في اية فترة الأربع سنوات الإضافيـة، تلغـى أي التزامـات غـير مصفـاة، ويـردُّ الرصيـد المتبقـي آنئـذ مـن أي اعتمـادات  (ج)

احتفظ ا لذلك الغرض. 
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